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Meghivás. 

A kezdivasaá helyi szabadelvüpárt
 tag- 

jaihoz! 

Városunk központi választmánya az 

országgyűleési kepviselőválasztást folyó 

hó 27-isere kitüzven, elérkezett a cse- 

lekvés ideje pártunkra nézve is. Föl kell 

emelnünk a szabadelvüség lobogóját, sora- 

koznunk kell az országos szabadelvüpárt 

által kitüzött hazafias, nagy célok diadalra 

juttatása érdekében nekünk is s azért sze- 

retettel hivjuk meg varosunk szabadelvü 

gondolkozaásu polgárait a jövő kedden 

jan. 17-én, a u.3 órakora „Mil- 

lenniumnagytermebentartlandó sza
- 

badelviipárti 

melynek főtárgya lesza kepviselő jelölés! 

Hazafias üdvözléssel: 

Kézdivásárhely, 1905. január 14. 

A szabadelvüpárt elnöksege. 

nagygyülésre, a 

Milyen képviselőt válasszunk? 

; Kézdivásárhely, január 165. 

Választások küszöbénállunk 

másfél hétnyi idő s a képviselő 
Még csak 

választói 

joggal biró polgárság meg fog jelenni az 

urna előtt, hogy leadja szavazatát azokra, 

akiket alkalmasnak és méltónak vél arra, 

hogy a február 15-ikére összehívolt ország- 

1 gyülésen képviseljék. 

Nagy és fontos szerep jut a választó 

polgárságnak minden képviselőválasztáson, 

de kétszeresen fontos most, midőn a nem- 

zet mintegy itélkező biróul van felhíva a 

felmerült nagy politikai kérdésben. 

Igen fontos kérdés tehát hogy a vá- 

lasztók miként nyilatkoznak meg s kire 

adják le szavazatukat, hogy az ugy az 

általános politikai kérdés eldöntésére, mint 

városunk s vidékének érdekeire nézve üd- 

vös és hasznos legyen. 

Nem árt tehát kissé foglalkozni azon 

kérdéssel, hogy milyen képviselőt válasz- 

szunk, milyen legyen a mi képviselőnk? 

Általános politikai szempontból nincs 

ugyan kifogásunk tisztességes ellenzéki 

képviselőjelöltek ellen, hiszen ők is a haza 

javát akarják; de ez idők szerint - meg- 
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győződésünk, - hogy Magyaroszágon csak 

a szabadelvüpárt eszméi korszerüek, a 

iberálizmus uralma a célszerübb s ennél- 

logva természetesen a szabadelvüpárt pro
- 

grammját valló jelölt mellé sorakozunk, 
s 

bár tisztelettel viseltetünk politikai ellen 

feleink iránt, bátran és határozottan ki- 

mondjuk, hogy a mi képviselőnknek a 

szabadelvü eszmék harcosának, hivének 

kell lennie s általános közérdekből, de 

helyi érdekből s székely szempontból is 

nem csatlakozhatunk, nem óhajtjuk az 

ellenzéki képviselő jelöltek sikerét. 

Nekünk, székelyeknek. olyan képvi- 

selő kell aki nemcsak hallomásból tud 

egyet mást a székelység bajairól, hanem 

azokat alaposan ismeri, azokon javitani, 

segiteni elég tekintélylyel, elég képessé- 

gekkel és hozzá meleg szivvel és jóindu- 

lattal is bir. Egy-két év nem elég a mi 

speciális nyomoruságaink alapos megis- 

merésére s azért lehet valaki jóakarattal 

a mi ügyeink iránt, de ha nem a mi vé- 

rünkből való vér, nem a mi husunkból 

való hus: nem tudja oly sikerrel szolgálni, 

oly melegséggel védeni, annyi lelkesedés- 

sel támogatni speciális székely ügyeinket 

mint azok, akik itt születtek, itt nőttek föl 

közöttünk, s mint ilyeneknek örömünk, 

fájdalmunk közös a mi örömünkkel, ér- 

zései azonosak a miénkkel s igy minl- 

egy hivatottabbak sebeink gyógyitására. 

Született székely képviselőkre van 

nekünk szükségünk, akiket a székelytöld 

izzó szeretete, a vérség szent kötelékei, a 

barátság nemes érzései, a kölcsönös tisz- 

(elet és rokonszenv füznek hozzánk s a 

kiknek a mandátum nem cifraság, hanem 

egy halalmas eszköz lesz kezükben arra, 

hogy e sokat sanyargotl székely nép javát 

előmozditsák! 
Vérbeli székely képviselő kell nekünk, 

aki ismeri vágyainkat, törekvéseinket, ér- 

zéseinket, tudja szüksé zeinket, tisztában 

van a helyi érdekekkel s ha szükség, lesz 

elég tekintélye, elég befolyása azok meg- 

védésére, támogatására is. S mivel ilyen 

jelöltekben istennek hála, nem szükölkö- 

dünk, lelkünkből ohajtjuk, hogy városunk 

és vidékének polgársága csak olyan kép- 

viselőjelöltekre adja szavazatát, akik egy- 

felől lelkes hivei a parlamenti anarkia 

megszüntetésetörekvőországos szabadelviü- 

pártnak, a Deák Ferenc alkotásának s más- 

felől közülünk való, intelligens székely 

emberek, husunkból való hus és vérünk- 

ből való vér, mint Nagy Gábor, Dr. Sin- 

kovits Otttó és Sándor József képviselő- 

jelöltek, akik büszkeségei székelyföldünk- 

nek s azok lehetnek parlamentünknek is! 

Azért aki hü fia akar lenni a székelyföld- 

nek, az tehát - bármennyire tiszteljük is 

a nem székelyeket - csak székely kép- 

viselőjelöltre adhatja szavazatát. 

Legyenek tehát a mi képviselőink ha- 

misitatlan tiszta székelyek, a mi földünk, 

megyénk vagy városunk szülöttei! 

A munka embere. 

(Ü. L.) Azzal ma már tisztában van a közvéle- 

mény, hogy Tisza István grói nemcsak az alkotmá
ny 

védője, a parlamentárizmust rombőló ellenzékiekkel 

szemben, hanem a munka embere is. Az összeverő- 

dött ellenzékiek üvöltései, képtelenek a választókat 

megtéveszteni a Tisza alkotmányos érzülete felől. Az 

az ugynevezett marosvásárhelyi nagygyülés, hath- 

tott utcai látványosságánál fogva, de annál vékonyabb 

volt az Apponyi beszédének a tartalma. Beszélt 

képzelt alkctmány támadásról, hogy igazolhassa a 

Tisza ellenni harcát és okadatólhassa a personál- 

unió alapon való állását. De erőltetett frázisos kije- 

lentések kiséretóben tudá ezt csak megtenni. Kár 

volt, hogy azon a székely ellenzéki g) ülésen nem 

akadt ember, aki rákiáltotta volna Apponyira: hagy- 

jon fel a Kossuth Lajos neve emlegotésővel, mert 

az a parlamentárizmus valódi védője volt, ós nióg 

a szabadsághare legzivatarosabb nagyjaiban is (1849. 

márc, 25) az országgyülésen tartott beszédében 

Debrec nben, megleckéztette a békepártot, hogy nem 

parlamentárizmusi fegyverekkel küzd, hanem kéz 

alatt intrikálnak. Kossuth tehát a parlamentárizmus- 

sal ellentétben állónak tartotta a kéz alatti intriká 

lást, hát még magára az obstiukcióra mit mondott 

volna. A mostani összeverődöttek személy elleni har- 

cot folytatnak -- álarccal, és ők merik a Kossuth 

nevét szájukba venni, aki a magyar parlamentáriz 

mus megteremtője volt. 

Tisza István gróf a magyar parlamentárizmust 

akarja megmenteni! . . . Ez a hajlék nem amolyan 

közönséges épület, hanem őrző bástyája a mi leg- 

drágabb kincseinknek: nemzeti mivoltunknak ós 

szabadságunknak. Tengernyi vérnek szabadságnhar 

cunkban azért kellett ontatnia, vértanuhalált annyi 

daic ő nagyunknak azért kellett halnia, hogy kivivas: 

sék a népképviseleti kormányrendszer, amelynek ki- 

épülése nélkül őrizetlen maradt volna a nemzeti 

egyéniségünket és ősi szabadságunkat megtestesitő 

mgyar államiság. Más országokban a parlamentáriz- 

ÁLA! 
tfeliratokat gyorsan, 

nyomdatulajdonos 
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a szabadságot óvja a fejedelemi önkény- 
l szemben. Nálunk a szabadságon felül a nem- 

zeti eszmének is egyetlen mentsvára a parlamenti 
kormányzat. Ha bedőlnek e várbástyái, nemcsak az 
önkény válik urrá nemzetünkön, hanem bevonul az 
idegenuralom is. Ezt a leckét hirdeti nekük ezer év- 

nek törtépelme. S megtanultuk, hogy magyarok és 
szabadok csakis a parlamentárizmus oltalma alatt 
maradhatunk. Ezen drága kincsünket törik össze az 
összeverődött ellenzekiek, ezen missziójukat (1) akarja 
Tisza István gróf végképp lehetetlenné tenni. 

Szerencse a magyar nemzetre nézve, hogy egy 
oly hatalmas fia van, aki utját tudja állania a rom- 
boló hadnak, akik a miniszterelnök elleni személyes 
boszuból, magát a parlamentárizmust is képesek le- 

járatni. Szereplésük uadok nyilja - a személy 
elleni gyülölet, ezt aztán behuzzák külső mázzal, 
hogy félre vezethessék az országot. De szerencsére, 
hogy a közvélemény tul zömét félrevezetni nem lo- 
het. Meg aztán mint Nyiri Sándor honvédelmi mi- 
niszter mondá programmbeszédében : „Megajándéko- 
zott a Gondviselés bennünket egy förfiuval, aki a 
politikai Messiás nevét érdemli meg és aki megvan 
áldva mindazon nagy tulaidonságokkal, amelyek 
azon titáni harc győzelmes keresztülvitelére, amelyre 
vállalkoznia kellett feltétlenül alkalmassá teszik." 
Ezen férfiura csattogtatják fogukat az összeverődött 
tek. De hiába, mer] a magyar nemzet tul zöme ki- 
tart Tisza mellett. Alig ogy évet mult kormányzata 
a sikerek netovábbja. Kitartással folytatja a küzdel- 
met a parlament mununkaképtelenségéért. A nemzeti 
politikát oly képpen folytatta már eddigelé is, hogy 
ez valóban a legcsillogóbb reménységekre jogosit 
Rákóczi és többi. Idegenben porladó nagyjaink ham- 
vainak hazahozatala, a katonai téren elért nagy hord- 
erejü eredmények, a magyar honvédségnek nemzeti 
irányu fejlesztése, a népoktatási törvényjavaslat mindez 
egy egy mértföldmutatója annak a hatalmas lendu- 
letnek, a melyet a nemzeti irányzat e férfiu kormánya 
alatt már eddig is mutat, de egyuttal tanujele anoak 
js, bogy az ország legalkotmányosabb királya egy- 
szersmind a legelsőnek is méltányolja nemzeti aspi- 
rációinkat. Tisza István gróf ma mint eg sz férfiu ál- 
az ország előtt mint erős, meggyőződéstől áthatott 
férfinu miat olyan ember, aki elfozja végezni azt, a 
mire vállalkozott és ami meg a munkából hátra van. 

És különösen érdekelheti a városckat a minisz- 
terelnök azon kijelentése, amit választói előtt tartott 
Budapesten a programmbeszédében. Jelzé 
szándokát, hogy a városok adminisztrativ szervezeti 
reformját, a városi autonomiát oly községek számára 
is biztositani hell, amelyek a rendezett tanácsu városi 
nagy aparátust kellő sikerrel meg nem birják, amelyek 
azonban azért városi autonómiájukhoz ragaszkodnak 
és egyszerüen községgé devalválódni nem akarnak. Jelzé 
Tisza a városoknak egy jogos panaszát, hogy az 
állam pénzügyi segélyére menjen és ez a következő: 
A rendezett tanácsu városok viselik az elsőfoku ha- 
tóságok költségeit is, amelyeket községekre nézve 
az állampénztár utalványoz: törvényhatósági városok 
nemcsak az elsőfoku, de a középfoku hatóságok költ- 
ségelt is viselik, ezenfelül pedig a közbiztonsági szol- 
gálatot is saját erejükből lálják el, amely faluhelyen az 
állami csendőrségre nehezedik. Ezen a terheken akar a 
komány segiteni, a közbiztonsági szolgálatot az állam 
a városoktól átveszi. Wz a városokra nagy adókönnyi- 
tést von maga után. Gondol a min 
talános közigazgatási r formra. Eanek keretében az 
állam átvenné a községektől azt a terhet, amelyet 
a jegyzői illetmények fizetésével visel. Ez nyolc-ki- 
lenc millió koronára tehető óvente. A pótadóban lé- 
tező egyenlőtlenségeknek egyik fontos faktorát or- 
vosoljuk akkor, amidőn a jegyzői illetményeket a 
községek vállairól leveszszük. 

Az egyházi adókat is rendezi a kormány akkép, hogy vegyék le a szegény ember válláról azt a minden képzetet meghaladó terhet, amely nagyon is kivivó. Ugyan ccsalk rá kerül a sor, az adó reformra is. A tisztviselők fizetésrendezése befejeztetik, juvittatni fog a felekezeti tanitók ileményei is, a körornosok helyzetére is lesz 
gond és megoldatik a lelkészi konyrua kérdése is. A zociális kérdésről is mesteri ecsetelést adolt Tisza István gróf, fősulyt helyezve a kis exisztenciák vagy 

isember védelmére. Törekvése, a muoakásosztály z tömege az anyagi, szellemi és erkölcsi jólét 
agasabb fokára emelkedjék. A szociális 

igazi megoldása ez, nem a társadulmi 
gatása, nem a tőke ellen intézett oktalan 

azon 

iszterelnök az ál- 

támadás, hanem az, hogy emberhez illő exintenciája 
legyen mindenkinek a társadalomban, emberhez illő 
exintentiát biztosithasson magának az is, aki két 
karjának becsületes munkájával keresi kenyerét. 

Nyilatkozott Tisza az ipar támogatásáról is, ugy 
a nagy mint a kisiparosok érdekében mindent elkövet 
szemelőtt tartva a magyar kereskedelem érdekeit is; 
szólott a választói jog kiterjesztéséről és más egye- 
bekről. Megint bebizonyult, hogy Tisza István gróf 
a munka embere. Kövesse őt a nemzet, mert ak or 
haladni fog a ország, s térjen napirendre az üres 
frázisokat gyártó hazafiak felett. 

Választási mozgalmak. 

Sepsiszentgyörgy város központi választmánya 
szordán tartotta meg ülését, melyen elhatározták, 
Sepsiszentgyörgy városban a képvisolővalasztást január 
hó 26-án fogják megejteni. A választási elnök Gyár- 
fás Győző kir. főmárnök, helyettese Sipos Samu 
árvaházi igazgató; jegyző ifj. Sas József városi fő. 
jegyző és helyettese Bögözi István városi ellenőr lesz. 

Sepsiszentgyörgyön a város szabadolvüpárti vá- 
lasztó polgárai hiven kitartanak Beksics Gásztáv 
mellett, ki már husz év óta képviseli a kerületet, s 
szolgálja a székelység ügyeit önzetlenül, nagy oda- 
adással Beksics elévülhetetlen érdemeit városunk 
minden számottevő embere igen jól ismeri, s épp 

ezért megválasztása iránt kétség nem forog fenn. 
Dr. Bene István ügyvéd az egyesült ell nzék jelöltje, 
ki programmbeszédét szombaton tartja meg. 

Az ilyefalvi választó kerületben minden csöndes 
Egy pir „mandátum vigec" önjelölt akart ugyan 
zavart csinálni, de a kerület tántorithatatlanul ra- 
gaszkodik br. Szentkereszíy Bélához, ki eddigi rövid 
képviselősége alatt teljesen megnyerte a választók 
bizalmát. : 

Kovásznán a kerület nagyérd meket szerzett 
volt orsz. képviselője vasárnap tartja meg beszámoló 
beszédét. Mint nekünk Kovásznáról irják, nagyban 
készülnek Sándor József fogadására s a pártgyülés 
igen népesnek igérkezik. 

A kerület függetlenségi pártja dr. Sebess 
Dénest jelölte volt ki, azonban mivel Marosvásár- 
helyen is Jelölték, és utóbbi jelölést fogadta el, s 
igy Orbniban dr. Zakariás János brassói ügyvédet 
kérték fel, ki a jelöltséget elfogadta, s körutját meg 
is kezdette kerületóében. Programmbeszédét szomba 
fon tartja meg. A szabadelvüpárt higgadtan és 
csendben készül a választási küzdelemre, s ez idő 

szerint még tulsulyban áll Sándor József mellett. A 
küzdelem - mint a jelekből már előre láthatni - 
nagyon heves lesz. 

Az erdővidéki kerületben gróf Bethlen József 
egyhangu lelkesedéssel jelölte a szabadelvüpárt, s 
nagy lelkesedéssel fogadták a jelölt programmbe- 
szédére. 

A kézdi-kerület szabadelvüpárti képviselőjelöltje 
sinkovits Ottó dr., kinek jalöltségát a párt nagy 
megnyugvással és örömmel fogadta. Polónyi - mi- 

löltette ki magát, habár egyszer már kibucsuzott. 

után más helyen kerületet nem kapott - ujra je- 

Nagy valószinüséggel másodszor is lemond erről a 
kerületről, minthogy semmi kilátás nincs a megvá- 
lasztására 

Berecekben a szabadelvüpárt jelöltje Dr. Neumann 
ÁArmin, aki 18 óv óta hüen odaadással képviselte a 
kerületet. 

Ejszaki mozgalmak folynak a néppárt és füg- 
getlenségivé vedlett neiazeti párt részéről, de eleddig 

A néppírti önjelölt egy 150 aláirással ellátott 
ivvel Budapestre utazott a néppárt főirodájához. Hi- 
hetőleg valamelyes pónz magért. - Itt megsugjuk 
azoknak, akiket illot, hogy a 150 aláiró között 3 - 
magyarul mondva három valóságos szavazó jogosult 

van. E szerint tessék mórni a magot. 
A másik ellenzéki párt jobban áll, mert már 

hét választójogosultja van. Ámde nagy a remény, 
hogy a választáskor sam lesz e számból tiz. 

A szabadelvüek a következő felhivást adták ki 

a küszöbön lévő képviselő választásra Dr. Neumann 
Armint jelöltük képviselőnkül. 

E név nem ismeretlen előttetek. Tizennyolc év 
óta képvisel bonnetoket; 
rattal. 

Van o valaki, aki megbánta a belé belyzett bi- 
zalmat. Nem lehet, nincs! És nem fogja megbánni 
senki soha. Jertek tehőt velünk s kiáltsátok: Éljen 
D7. Neumann Ármin, Bereczk szabadelvüpárti képvi- 
selőjelöltje Kiadták : Szabadelvüpártiak. 

Marosvásárhelytt Nyiri honvédelmi miniszternek 
erős pártja van. 

Sándor János államtitkár mogválasztása bi: 
zonyos. : 

Ellenjelöltjeik Sebess Dénes és Bedőházy János 
mindkettő Kossuth-párti. 

Mavrosludason n szabadelvüpárt ismét Bethlen 
Balázs grófot jelölte. 

Székelyudvarhelyen a szabadelvüpárt László Mi- 

Polgártársak! Tudomásul hozzuk nektek, hogy. 

hiven, odnadással és jóaka kérjük 
tását, midón az uj év alkalmából eléfize 

hályt jelölte. ; 
Pápán báró Bánffy programmbeszéde befejezése 

után a tömeg a szabadelvüek ablakait beverte. 
Budapesten a Terézváros két szomszédos korcs- 

májában a Hieronymi és a Vázsonyi pártiak választó 
gyülést tartottak s a közben összeverekedtek. 

Csikba a szabadolvüpárt jelöltjoi: a közponiban 
Antalfi Gibor kir. törvénys éki biró, Karcfalván 
Herczeg Imre dr, Gyergyóban Éltes Zsigmond kir. 
táblai biró. 

IRODALOM. 
Az Olcsó Könyvtár uj füzetei. Három érté- 

kes uj munkával gyarapodott legujabban ez a Gyulai 
Pál kiváló szerkesztésében megjelenő népszerü gyüj- 
temény. Mind a három szépirodalmi munka, a franc 
irodalom legjavából összeválogatva. Taine 
Graindorga F. Tamása az egyik munka, 28 ives regény 
a melyben a nagy író Párisi jegyzetek cimmel egy 
disznóhus- olajkereskedésből meggazdagodott 
Graindotge nevü alak zájába adva a mondaniv lóját, 
a legélesebb szatirával korbácsolja a párisi élet fo 
nákságait. A nagy munkát Mikolt forditotta. Ára 
(1370-1376. sz.) 1 korona 40 fillér. - Theuriet-nek 

A rózsakírály cimü bájos regényét Gerő Attila szép 

forditásában közli az Olcsó Könyvtár. Árn 
(1377-18381. szám) ! K. A turkomán háboru cimű 

füzet Gobineau grófnak, a Renaissance nagyhirü 

szerzőjének, egyik legszebb, Ázsiában játszó novel- 

lája. Ara (1368- 1369. szám) 40 fillér. Az olcsó 

Könyvtárt a Franklin Társulut adja ki A vállalat 
eddig megjelent füzeteinek részletes jegyzék e ingyen 

kapható minden könyvkereskedésben. 
Miniszterválság Berczik Árpád uj vigjátéka, 

a Miniszterválság, a melynek a mult napokban volt 
a Nemzeti Szinházban a bemutató előadása, megje- 

lent az Olcsó Könyvtárban. Ára 60 fillér. Kiadta a 
Franklin Társulat. Ez a társadalmni vigjáték, a mely- 
nek háttere a nők politikai stréberkedés nek a sza- 
tirája, az illusztris szerzőnek 1862 óta tizennyolcadik 

darabja, a melyet a Nemzeti Szinház mutat be. 

hires 

és 

Felhivás előtfizefésre. 
A SZÉKELYFÖLD: 1905. január 1-én a 24 ik 

évfolyamába fog lépni. Ez a majdnem negyedszázadnyi 

mult önmagában is elég bizonyitéka lapunk helyes po- 
litikai és társadalmi irányának és annak, hogy a kö- 
zönség érdekeit hiven és ha szerény eszközökkel is, de 
önzetlen becsületességgel igyekeztünk szolgálni. 

Október óta a legjelesebb fővárosi iróktól köz- 

lűnk nagy áldozattal érdekes tárcákat s a t. kö- 
zönség érdekeit ohajtjuk azon, nagy áldozattal életbe 
most lépletett intézkedésünkkel is szolgálni, hogy a 
jelenleg folyó nagy parlamenti harc alkalmából a 
politikai eseményekről minden számunkban bő táv- 

irati fudósitásokat hozunk, s azokról helybeli ol- 
vasóiakat külön lenyomatban azonnal érfesitják, 
miáltal olvasóink I, 2 sőt 3 nappal is előbb érte- 
sülnek, miant bármely más ujságból az országgyűlé- 

sen történő minden nevezetesebb eseményről. 
Abban a reménységben vagyunk, hogy olvasóink 

ezen intézkedésünket méltánylással fogadják s minket 

annak ezentul állandóvá tételében szives és tömeges előfize- 
téseikkel erkölcsileg és anyagilag is támogatni fogna 

Laypunk politikai iránya jövőre is a régi 

is, mint az előző 23 esztendő alatt. 

de becsületes munkához kérjük 
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élszerübben postai 

. 30 fill. 

905. január hó. 

A ,SZÉKELYKOLD 
szerkésztősége és kiadóhivatala. 

NAPI HIRIEK. 
Varmegyei közgyülés. Háromszékvármgye 

örvényhatósága tegnap tartotta rendkívüli közgyü- 

lését gróf Haller János főispán elnöklete alatt. A 

keözgyűlésen, mint egyetlen tárgyat felolvasták a ki- 

rályi leiratot, mely az országgyülés berekesztését és 

a képviselőválasztást rendeli el. A legfelsőbb leiratot 

A közgyűlés állva hallgatta végig és lojális hüséggel 

vette tudomásul. A vármegyei központi válaszminy 

páót teken tartotta mog ülését, melyen a kerületekben 

megejtendő választások határnapjául jánuir 26 ikál! 

tüzték ki. 
lJózsef főherc2g Allapota. Józsof főhorceg 

állapotáról igen aggasztó hirek érkeztek. A legujabb 

jelentések szerint J'zsef főherceg állapota rendkivül 

rosszabodott. Az erő folyton csökken; a haldoklási 

agonia beállt. 

- Mikor választunk? Akózdivásárholyi 

városi központi választmány Dr. Torök Anudor pol- 

pármester elnöklete alatt jan. 12-én d. u. tartott 
ülésében az országzyülési képvisaló választist ja- 

nuár 27 ikére tüzte ki. Valasztási elnök: Dr örök 
Andor polgármester, helyettes elnök Kovács Jinos, 

jegyző: Györbiró Gábor, halyettes jegyző Laka- 

tos Kálmán lesz. 
- Kinevezes. A belügyminiszter Máthó György 

sósmezői községi jegyzőt kinevezte a sósmezői anya- 

könyvi kerületbe m. kir. anyakönyvvezetővé. 

-Az önérzetes Polónyi. Polónyi Géza öreg 
napjaira csupa uj tulajdonsággal lepi meg a közvi 

lemégyt. Kevéssel ezelőtt bámulatos önzetlenségről 

tett tanuságot, tegnapelőtit pedig megmutatta, hogy 

ő nála ez az önzetlenség mily nemes önérzettel pá- 
rosul. Az eset röviden ez: Polónyi kót ciklussal 

ezelőtt Hajdu-Szoboszló képviselője volt, de onnan 

Kovács Gyula kibuktatta. Akkor eljött Kézdivásar- 

helyre, melyet a mostani föloszlatásig képviselt. Vá- 
lasztás előtt azonban értésére adták, hogy oda ugyan 

jobb lesz többé le ne menni. Ekkor azután a buda- 

pesti Belvárosban akarta magát jelöltetni. Itt is 

értésére adtak azonban szép csönben valamit: azt, 

hogy lesz egy nehány ellenzéki érzelmü, de egyut- 

tal kissé válogatós izlésüű ember a kerületben, a ki 

inkább lemond alkotmányos jogának gyakorlatáról, 

semmint, hogy Polónyi Gézára adja le szavazatát. 

Igy lett Polónyi önzetlen, s lemondott a belvá- 

rosi jelöltségről Andrássy Gyula javára. Közbe pe- 

dig megpróbálták Polónyit Hajdu-Szoboszlóban ujra 

jelölni. S jó szoboszlólak azonban a fiskális urut 

1901-ben nem azért tették ki az ajtón, hogy most 

meg az ablakon beeresszék, hanem - egy kis tö- 

redéktől eltekintve - ragaszkodnak eddigi képvise 

lójukhöz, Kovács Gyulához, a mit meg is mondottak 

Polónyi urnak. Etre, miután minden kapaszkodis 

hiunak bizonyult, fölébredt Polónyiban az önérzet, 

és (mivelnogyi Kovácscsal szemben semmi 

sine 1) kijelentette, hogy ő csak ugy lép fol, ha 
nem lesz ellenjelöltje. Tenát nem lép fel és nem 

jut be a Hizhba! De legalább önzetlen volt és önér- 

zetes: önze lenül és önérzetesen lemondott, a mikor 

esélye 

savnyunak mut tkozott a mesebeli szőlő. Így 

allván a dolog, mi sem természetesebb, hogy most 

már ujra Kézdivásárhely felé kacsingat, csaknogy 

egyszer volt Budán kutya vásár, s a székelység 

sem elég jó médium arra. hogy kétszer egymásután 

felüljön az ország felforgató ámításnaiak. Azért hit 

esak házaljon tovább és szerazzen más kerületet, 

t a vásárholyi kerület részéről a szives marasz- 

t noe tessék komolyan venni 

szolgabirói különitpiony A m ki- 

m alatt kelt endeletével szer vezett magyar- 

különitmény müködését janur 

zdette. 

Szép esküvő folyt le Kovászna 

János Elvirával, János Dávid f- 

1I. Schulter Emnilia leányával 

kötött haázasságot ar. 

7 

Bajkó Zigmonad. Az egyházi 

szortirtás és menyegzői lakoma dr. Bartha Imre ügy- 

véd, tb. megyei főügyész házánál tartatott meg szük 

családi körben. A szép frigyhez a magunk részéről 

is szerencsét kivánunk. 

nitványai, 

Kepes levelezőlapok Toöbb küföldi ál- 

lam postája a ei noldulon irásbeli köz l ménynek szánt 

helylyei ellátott képes levelezőlapor forgalomba ho- 

zatalát megengedte. Az ily fajta képos levelezőlapok 

cimoldila egy meőlegos vonal által két egyenlő 

részre van osztva, melyek közül a baloldali részt a 

foladó irásbeli közleményekre felhasználhatja; a jobb 

o"dali rész pedig a c madafok frankójegyek és egyéb 

a postai kezel sze vonatkozó me gjegyzések alkalamnaz- 

hatására szolgál. Ha ily fajta levelezőlapok külföld- 

ről a magyar posta területóre érkeznek, azokat a 

postahizatalok az illető eimzettnek megportózás nól 

kül kotelesok közbesiton. Ilyenek fe adásától ellenben 

a közönség egyelőre a saját érdekében tartózkodjék 

mert az ilyfajta levelezőlapok nasználata a külfold 

ogyes országaiban általánosságban még megengedve 

nincsen, s igy a közönség kiteszi magát annak, hogy 

az ily levelezőlapok at megportózzák. 

óvació egy igazgatónak Hassák Vidor 

főgimo. igazgatót névnapja alkalmából nemcsak ta- 

hanom a Paedagogiai Társaság tagjni is 

nagy számban üdvözölték. A tauártestület is teljes 

számban jelent meg s nevében Gáspár István üd- 

vözölte az érdemes igazgatót a következő beszéddel: 

Mélyen 

névnapodnak minden évfordulója, 

járói, 

fájdalom, mely a mult tanév folyamában Isten 

ránk nézve 

mert alkalmat 

nyujt arra, hogy önrézetes nyiltsággal a hizelgés 

miaden látszatát kerülve, tiszteletünknek, szerete- 

tünknek és törhetlen ragaszkodasunknak kifejezést 

adhassunk Ilyenkor ugyanis elmólkedünk és eléggé 

beavatottak vagyunk arra, hogy ifjuságunk és is- 

kolánk jövőjére, emelkedősére iranyuló törekvéseidet 

felismerjüg annak legnemes bb indokait méltányol- 

juk és a lankadatlan munkásság buzditó póldáját 
magunk előtt lássuk. Iz nálad a virtu; froni nescia, 

ez a korlátokat nem ismerő bátorság és kilartás. De 

mint közvetlen munkatársaid még más szempontból 

is arra vagyunk kötelezve, hogy ősziste vallomást 

tegyünk. Miként a nap fénye a tirgyak képét az 

érzékeny elemekre rátesti, megörökiti ugy a te elől- 

kartársi szereteted eltörülhetetlenül irja 

le magát lelkein be. Próbájai, igaz jele ennok az a 
aka 

ratából téged sujtó betegséggel, ami lelkoinket is 

érintette s az a forró vágy, mely felgyógyulásodért, 

közénk való vissza térésedért szivünket dobogtatta 

és az a jól érzés, mely a megvalósulás után azt 

eltöltötte. Velünk léted, mint a győztes vezéró a 

csaták diadalát, ugy biztositja és táplálja el- 

érendő sikereink reményét. Ha talán mégis nem ér 

tük el azt, amit idealis céljaid ós céljaink kivántak; 
ha gyöngék is voltunk: legyen ez is csak erény 

próba, mert hiszen a költő szerint: Az erény pál- 
mája tövisek közt virul. Podig te jol gyakorlod Se 

tisztelt Igazgató Ur! Kedves 

is 

neca mondását: Longum iter per praecepta, breve et 

efficax per exempla. Nenüak csak a te vallásos hited 
vonzó fényét a kötelesség teljesitésből származó ön 
tudatod nyugodságát, az élet küzdelmeibenkicsiszolt, 

jellemed tisztaságát kell tekintenünk, hogy ugy pae- 

dagogiai mint emberi kötelességeink betöltésében biz- 
tos iránytüt lássunk magnunk előt. Azt hiszen, há- 
lánk kifejezésére elég alkalmas z az igéret, hogy ez 

nekünk amennyire kötelességünk, ép oly őszinte 

kitartó törekvésünk is lesz. Téged csak arra kérünk, 

tarts meg továbbra is jóságos szeretetben; őrizd 

gondosan drága egészségedet, hogy hosszu életed 

áldás legyen iskolánk, egyházunk és hazánk javáru 

és bőséges forrása kertársaid örömének. Élj sokál- 

szivünkből kivánjuk. 

Közönség köréből.*) 

Kezdivásárhely varos kepviselő valasz- 

tásra jogositott polgáraihoz. 

Fájd lom, annyira kivetközött eredeti isztasá- 

gából és méltóságaból a képviselő választás, hogy 

az sok helyen vagy üzleti spekuláció, vagy fanatikus 

bujtzgatás tárgyává vált. 
/ 

*) E rovatban foglaltakért a felelősség a beküldőt terheli 

Pediz alig van ugy az egész hazát 

zetre, mint mnagát a az egyes választó ke 

eletboevágóbb érdekeire nézve is fontosabb kérdés 

ennél. 

A választó közönség egyrésze, mintha elkábult 

volna iyenkor, felizgatja magát, türelmetlen, családi 

és baráti körben kezd összoefrhetetlen lenni, aki az 

6 akaratával ellenkező véleményt nyilvánit vagy 

éppen ellenkező eg tasz nzt olyan ellenségének nézi, 

akit minden más körülmónyekre való tekintet nélkül 

sérteni, üldözni joga van. 

A multban szerzett tapasztalat hányszor bizo- 

nyitotta hogy később a választási küzdelmek 

után maguk a tulzók is megbántaik azt az eredményt, 

amit erőszakoskodásukkal értek el. De ha tán ők, 

az ő idoálisnak nevezett felfogásokkal, később is 

fennon hangoztatták. hogy inkább vesszen oda min- 

den olyan ami a gyakorlati életben értékes, hasz- 

nos közvetlenül érdekelt város és kerület koözgazda 

sági és megélhetési viszonyaira nózve elsűrendü fon- 

tosságu, samhogy az ő „hazafias" felfogásukból en- 
godjenek: még is csak a választó kerület sinylette 

meg a dolgot, s a sok hátrány, kár és veszteség 

azokat is ujtotta, kik a választási joggal biró pol- 
gártársak egymás közti forzsalkodásnak legkevésbbó 

som voltak okai. ; 

Épen azért most, mikor megint egy nagy fon- 

tosságu választás előtt álluank, jogunknak és köte- 

lességünknek tartjuk mi is, kik a választó jogosul- 

tak listájából hiáryzunk, hgyan, de a kik másoknál 

mindenesetre többen vagyunk s a magunk és váro 

sunk érdekét szintén lelkünkön viseljük, hogy sza- 

vazó atyánkfiait figyelmeztetjük, jól fontolják meg 

mit csinálnak. 
Felszólalásuank nem pártra való tekintettel 

történik, - s miután ugy a „valódi" tüggetlenségi, 

mint az „igazi" szabadelvüpártnak az országbua 

létjogosultsága van: e kérdés felett mi most birála 
tot gyakorolni nem akarunk. De arra nagy sulyt 

helyezünk, hogy csupán nagy hangu frázisokért 

városuok létérdeke kockára ne tétessék. Mi olyan 

képviselőt kérünk választani, ki a mi körülményein- 
ket alaposan jól ismeri, - s a kit mi is olyannak 

ismerünk, hogy érettük tenni akar is meg tud is. 

Akkor nyugodtan hajunk meg választójogosult pol 

gártársaink többségének döntése előtt. 

De azért akár szabadelvü, akár függetlenségi 

programmal szép beszéde. mond és jóbiszemü meg- 

győződéstől áthatott polgártársaink lelkesednek éretle: 

nem tartjuk helyesnek és jónak, hogy akár milyen 
idegenre rá bizassék a mi városunk képviselői man- 

dótuma. 

Annak az idegen urnak az ő hazájában s fenn 

a parlamentben igen szép ékessége ez, és méltón 
büszkélkedhetik vele, hogy jött, látott és győztöt,- 

de bizony mi vajmi kevés dicsőséget és hisznot re- 
mélhetünk, s jó lesz ha le nem mosolyognak, mert 

hát ki biztosithat minket arról, hogy az az idegen 

ur, a ki magát most a választás előtt szabadelvü 

vagy függetlenségi pártinak hirdeti, igazán szabadel- 

vü vagy függetlenségi érzelmü-e nki mind végig hivon 

és oly becsülettel s tisztességgel tartja meg kezében 

az általunk megtiszteltetés képen adott zászlót, hogy 

arra mi is büszkék lehessünk, vagy egyszer egy szép 

fordulattal meglepni még leglelkesebb hivet is. 
Vigyázzunk tehát s a lelkiismeret igaz szav: 

jőijön a választáskor atyánkfiainak ajkára. 

A város érdekét szivünkön viselő esnládok ne 
vében pártkülömbség nélkül: 

Több nem val 

be, 

maradt. Nekik te 
csönadni, vagy öke 
gadni nem ! 



ajánlani 
egyéb mulatságokra ugy az 

egész, mint fél zenekart, mely- 

ben két cimbalom, két nagy 

bőgő, klárinét és egyéb hozzá 

való hangszerek teljesen meg- 

vannak és a legujabb dara- 
bokkal van ellátva. 

A n. 

sát kéri. 

3. 2-3.) 

LÁSZLÓ SZŐKE PISTA 
ées zenekara Kézdivásávhelyt. 

O 
Van szerencsém ugy a vá- 

rosi, mint a vidéki m. tisztelt 

bálrendező közönségnek a far- 

sangi idényre I1 tagból álló 

jól szervezett 

nép-zenekaromat 

Sz. 8880 - 904. 

tikvi. 

bálok, vagy bármi 

1600. sz. tljkvben foglalt 17183. 

Drsz. kert és házas beltelekre 

1363/2 hrsz. szántóra 64 K., 

é. közönség pártfogá- hrsz szántóra 130 K. Összesen ezen- 

nel megállapitott 2130 korona kikiál- 

tási árban az árverést elrendelte és 

hogy a fennebb megjelölt iogatlanok 

az 1905. évi február hó 25-ik 

tisztelettel: 

napján d e. 9 órakor Zabola 

ségházánál megtartandó nyilvános ár- 
verésoen a megállapitott kikiáltási 

áron alul is eladatni fog. 

El 

a zkzik azoszzoek 

Arverési hirdetmenyi Eivonat. 

A kovásznai királyi járásbiróság, 

mint telekkönyvi hatóság, közhirré te- 
szi, hogy a brassói általános takarék- 
pénztár végrehajtatónak Künchnel 

József végrehajtást szenvedő elleni 

4000 K. tőkekövetelés és jár. iránti 
végrehajtási ügyében a kézdivásár- 

helyi kir. törvényszék (a kovásznai 

kir. játásbiróság) területén levő, Za- 

bola község határán fekvő, a zabolai 

K., a zabolai 2656. sz. tlikvben foglalt 

SzEKELYFOLD 

Árverezni szápdekozók tartoznak 

ingatlanok becsárának 100/0 át 

készpénzben, vagy az 1881. évi. LX.t.- 

cikk 42. §-ában jelzett árfolyammal 
számitott és az 1981. évi november 

1-én .3333. sz. a. kelt igaz- 

ságügyminiszteri rendelet 8-ik §-ában 
kijelölt ovadékképes értékpapirban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 
1881. évi LX. t.-c. 170.§ a értelmében 

az 

hó 

Január 15. 

4.11 

a bánatpónznek a biróságnál előleges 
elhelyezéséről kiállitott szabályszerü 
elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. járásbiróság, mint tikvi hatóság 

Kovászuán, 1904. november 17-ón. 

Száva Jakab, 
kir. aljbiró. 
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ÁLASZTÁSI ZÁSZLÓKRA 

feliratokat gyorsan, csinosan és olcsón esz- 

közöl Ifj Jancsó Mózes nyom- 

datulajdonos 

Kézdivásárhelyt. 

z
2
z
z
z
2
 

ázzz 

- 

30 

El 
Er mememasna mam mamleumleem Elememmeamer meee ememmen 

Ajánlom a nagyérdemii közönségnek a legujabb 

és legdivatosabb báli, eljegyzési és esketési meg- 

hivókat, értesitéseket, névjegyeket, továbbá min- 

dennemü alkalmi és más nyomtatványokat 

nagyon diszes kiállitásban. - Gyászkoszoruk 

szallagaira feliratok fekete, arany és ezüst nyo- 

mással vagy valódi 

Könyvkötészetemben minden fajta könyvek 

bekötését nagyon jutányos áron eszközlöm s 

azokat kivánatra elláttatom ércsarkokkal, 

miáltal azok tizszerte tartósabbakká válnak. 

Bőrárukban nagy választék van raktáron, u. m.: 

pénzerszények, dohány-, cigaretta-, szivar- és 
névjegy-tálcák. Fü- 

ércbetükkel, melyek strs eeerTeerererst srTsEm e sük, bajuszkefék. To- 

a szallagról soha le 

nem hullnak - olcsó 

áron eszközöltetnek. 

Levelezőlapalbumok. 

Emlékkönyek. nyomdája, 

Mindennemű szűksé- 

geltető községi, köz- 

igazgatási, egyházi 

és ügyvédi nyomtat- 

ványok mind rak- 

táron vannak. 

papir-, irószer- 

IFJ. JANCSÓ MÓZES 
gőózerőre berendezett könyv- 

könyvkötészete, 

1eskedése 

KEZDIVÁSÁRHELYT. 

a Jancsó--fele gyógytár mellett. 

A őzekelytöld legnagdobb nyombatvángraktara, 

és könyvke- 

vábbá acél- és nikkel 

remontoar zsebórák, 

pisztolyok, revolve- 

rek, szemüvegek, he- 

gedühurok, cvikke- 

rek, olvasók, borotvák 

K
E
 

mindigállandóanrak- 
táron tartok szalon-, 

ebédlő- és hálószoba 

ágyakat, gyermekko- 
csikat, ablak carni- 

Ima- és énekkönyveket, 

ugy katholikusok mintf reformátusok részére nagy oálasz- 
tékban tartok. Topábbá mindennemü kép-, mese- és ál- 
moskönyvek, legujabb népdalok nagy raktáron. Miadennemü 

tankönyvek, tanszerek és naptárok dus választékban. 

A ,Szekelyföld" kiadóhivatala. 

sokat, hajlitott és 

préselt ületü székeket, chiffonokat, mosdó-, éjjeli- 

és étszekrényeket, ebédlő és heverő diványokat, 

matracokat stb., stb., melyeket a jelenleg ujonnan 

berendezett aszlalos mühelyemben kitünő száraz 

anyagból saját felügyeletem alatt készittetek s ol- 

csó árak mellett bocsátok szives 1endelkezésre. 

Butorraktáromban 

berendezéseket, vas- 

s
 

e 
e
 
E
e
 
e
e
 e
 
e
 
e
 e
 

E
 

s
z
e
e
z
s
e
s
z
s
g
z
s
e
n
e
r
z
z
z
z
m
z
s
s
s
z
s
z
r
n
 

szzezmezaassessezaerasgzgEFEá eggzezaazaezesgazzE EzEEEEzeEzees 

E
 

a 
yeralot Ifj. Jancsó Mózes köny enye atan n Kózdivasárholyt. 


